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Regeringens proposition till Riksdagen med forslag till
lag om indring av lagen om godkinnande av vissa be-
stimmelser i och tillimpning av konventionen om forbud
mot utveckling, produktion, innehav och anvindning av
kemiska vapen samt om deras forstoring

PROPOSITIONENS HUVUDSAKLIGA INNEHALL

I propositionen foreslds dndringar i lagen
om godkinnande av vissa bestimmelser i och
tillimpning av konventionen om forbud mot
utveckling, produktion, innehav och anvind-
ning av kemiska vapen samt om deras
forstoring.

De foreslagna dndringarna foranleds i hu-
vudsak av den nya universitetslagen som
tradde i kraft vid ingadngen av 2010. Det fins-
ka namnet pa Verifikationsinstitutet for kon-
ventionen mot kemiska vapen dndrades fran
Kemiallisen aseen kieltosopimuksen valvon-
talaitos till Kemiallisen aseen kieltosopimuk-
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sen instituutti. Samtidigt 6verfordes det till
den matematisk-naturvetenskapliga fakulte-
tens institution for kemi vid
Helsingfors universitet. Pa grund av
institutets lagstadgade myndighetsuppgifter
fogas till den foreslagna lagen bestimmelser
om institutets forvaltning samt om samman-
sédttningen och valet av institutets direktion.

Deklarationsskyldigheten for verksamhets-
idkare i kemibranschen ska preciseras. De
Ovriga dndringarna dr i huvudsak av teknisk
natur.

Lagen avses trada i kraft hosten 2010.



2 RP 96/2010 rd

INNEHALL
PROPOSITIONENS HUVUDSAKLIGA INNEHALL .....c.cooviiiiieieeeeeee e 1
INNEHALL ..ot e 2
ALLMAN MOTIVERING ..ottt 3
1 INLEDNING .........ccooviiiiinnne, OO 3
2 NULAGE OCH FORESLAGNA ANDRINGAR .......ccccoimiiininiicneeceneeee, 3
3 PROPOSITIONENS KONSEKVENSER ......ccccoiiiiiiininiicicteeeereeceeeeieiee 6
3.1 Ekonomiska konsekvenser och konsekvenser for myndigheterna ..............c............ 6
3.2 Konsekvenser for foretagen och samhilleliga konsekvenser .........ccccceoceeveeneeneennee. 6
4 BEREDNINGEN AV PROPOSITIONEN.......c.cocttiiiiiiiieneneeieestee e 6
DETALIJMOTIVERING .....ootiiiiiitiiinintetenenteese ettt ettt st st 7
1 | . Tes o) ] < OSSO SUPTURRUPRRP 7
2 Tkrafttrddande ... 9
LAGFORSLAG ...ttt ettt s 10

Lag om dndring av lagen om godkdnnande av vissa bestimmelser i och
tillimpning av konventionen om férbud mot utveckling, produktion, innehav

och anvindning av kemiska vapen samt om deras forstoring ...........c.cceeeveeeveennenne. 10
BILAGA ...ttt ettt a ettt n sttt b e bt et n e st neebe e 2eneenene 14
PARALLELLTEXT ..ottt ettt ettt ettt sttt ettt be et eneebenaens 14

Lag om dndring av lagen om godkédnnande av vissa bestimmelser i och tillimpning
av konventionen om férbud mot utveckling, produktion, innehav och anvéndning
av kemiska vapen samt om deras fOrstoring.........coceevveerieerieeseenienienee e 14



RP 96/2010 rd 3

ALLMAN MOTIVERING

1 Inledning

I regeringens proposition foreslds det att
terminologin i den lagstiftning i Finland som
ror konventionen om kemiska vapen ska
uppdateras, eftersom den delvis har dndrats
till f6ljd av den nya universitetslagen som
tridde i kraft den 1 januari 2010. Med anled-
ning av de lagstadgade myndighetsuppgifter
Verifikationsinstitutet fér konventionen mot
kemiska vapen utfor vill man faststélla insti-
tutets forvaltning mera i detalj. Dessutom f6-
reslds en precisering som ska forbéttra den
nationella myndighetens tillgang till informa-
tion. Vidare foreslds en del andra uppdate-
ringar och preciseringar.

2 Nulidge och foreslagna dndringar

Konventionen om forbud mot utveckling,
produktion, innehav och anvindning av ke-
miska vapen samt om deras forstoring (Che-
mical Weapons Convention, CWC), nedan
konventionen, tridde i kraft 1997 (FordrS
17-19/1997) och den har i dagslédget tilltratts
av 188 stater. Organisationen for forbud mot
kemiska vapen OPCW (Organisation for the
Prohibition of Chemical Weapons), med
hogkvarter i Haag i Nederldnderna, frimjar
och overvakar verkstillandet av konventio-
nen.

Finlands gillande lagstiftning om forbud
mot kemiska vapen grundar sig pa lagen om
godkénnande och tillimpning av konventio-
nen (346/1997, sddan den lyder &ndrad ge-
nom lagarna 347/1997, 623/1999, 485/2007,
793/2009, 1384/2009) och péd forordningen
om ikrafttridande av konventionen om for-
bud mot utveckling, produktion, innehav och
anvindning av kemiska vapen samt om deras
forstéring och av lagen om godkédnnande av
vissa bestdmmelser i och tillampning av kon-
ventionen (348/1997), saddan den lyder
dndrad genom forordningarna (498/1997)
och (1047/1999), nedan ikrafttridandefo-
rordningen.

Konventionen forbjuder  utveckling,
produktion, anvindning och o6verforing av
kemiska vapen och har som maél att alla va-
pen i vérlden av detta slag ska forstoras.
Konventionen forbjuder inte anvindning,

produktion och forséljning av kemikalier f6r
fredligt bruk, men den har ett verifikations-
uppdrag i att kontrollera att dessa handlingar
stimmer Gverens med konventionsforpliktel-
serna.

Finland ratificerade konventionen om ke-
miska vapen 1995 och bidrar med olika at-
girder till att stirka den. Finland har inga
kemiska vapen och har inte heller for avsikt
att skaffa sddana. Hogsta verkstéllande organ
i Finland for konventionen om kemiska va-
pen &r utrikesministeriet. Det av utrikesmini-
steriet finansierade Verifikationsinstitutet for
konventionen mot kemiska vapen, nedan in-
stitutet, inrittades 1994 under det finska
namnet Kemiallisen aseen kieltosopimuksen
valvontalaitos. Detta var institutets namn pa
finska dnda till den 21 december 2009, da det
till f6ljd av universitetsreformen &ndrades till
Kemiallisen aseen kieltosopimuksen institu-
utti. I den svenska sprakdrikten har ingen
andring skett.

Institutet utvecklar forskningsmetoder for
kemiska stridséimnen och arrangerar utbild-
ning pad omradet och bidrar pa det sittet till
tillsynen 6ver hur konventionen om kemiska
vapen f6ljs. Institutet dr i Finland den natio-
nella myndighet som avses i konventionen.
Till myndighetsuppgifterna hor att informera
foretag och myndigheter om konventionen,
att frdn den kemiska industrin i Finland sam-
la in de uppgifter konventionen kréver, att
utarbeta de nationella deklarationerna till
OPCW och att delta i OPWC-inspektionerna
i Finland.

Till den 31 december 2009 verkade institu-
tet som en fristdende institution vid
Helsingfors universitet. Till f6ljd av den nya
universitetslagen (558/2009) omvandlades
institutet den 1 oktober 2009 till en enhet vid
den matematisk-naturvetenskapliga fakulte-
tens institution for kemi vid Helsingfors uni-
versitet. Enligt 30 § i den nya instruktionen
for universitetet, godkdnd av Helsingfors
universitets styrelse den 8 oktober 2009, ar
det prefekten for respektive institution som
leder och Gvervakar institutionens verksam-
het samt ansvarar for institutionens allminna
verksambhet, for institutionens personaladmi-
nistration och for genomforandet av den en-
ligt universitetets personalpolitik samt for in-
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stitutionens ekonomi. Prefekten fattar beslut i
institutionens interna drenden, om inte ett
drende enligt en forfattning eller bestimmel-
se hor till ndgon annans befogenhet.

Andringen i instruktionen for Helsingfors
universitet foranleder dndringar i institutets
verksamhet. Av denna orsak foreslas det i
propositionen med anledning av institutets
lagstadgade myndighetsuppgifter att
bestdmmelser om institutets forvaltning, om
sammansittning och val av institutets direk-
tion och om finansieringen fogas till lagen.

Institutets sidrskilda stdllning beaktas i
2 kap. 6 § i den nya instruktionen for Hel-
singfors universitet. Déar fastslas foljande:
”Vid matematisk-naturvetenskapliga fakulte-
ten finns Verifikationsinstitutet fér konven-
tionen mot kemiska vapen (VERIFIN) och
Seismologiska institutet, vilka skoter vissa
myndighetsuppgifter. Om skotseln av dessa
uppgifter och den Ovriga verksamheten vid
dessa enheter foreskrivs i separata instruktio-
ner.”

Syftet dr inte att genom tilldggsbestimmel-
sen #dndra institutets stillning eller uppgifter,
utan att bevara dess stidllning som nationell
myndighet med vissa till karaktdren konfi-
dentiella uppgifter och skyldigheter som hin-
for sig till konventionen om kemiska vapen
och en direktion som beslutar om verksamhet
och anslag. Om sakforhallandet inte precise-
ras i lagen nu nér institutet saknar ny instruk-
tion, kan det till foljd av den nya universitets-
lagen och universitetets instruktion uppsta
oklarheter om institutets stillning, uppgifter
och funktion som nationell myndighet. De
lagstadgade myndighetsuppgifterna och kon-
fidentialiteten i uppgifterna maste kunna be-
varas dven framover.

Niér det géller institutets myndighetsuppgif-
ter tillimpas de allminna forvaltningslagarna
och bestimmelserna om tjénsteansvar.
I 3 § foreskrivs om informationsutbyte mel-
lan myndigheterna. Vidare foreskrivs det
i 8 § att frAn Organisationen for forbud mot
kemiska vapen erhallen information som har
klassificerats som konfidentiell inte far réjas
eller utnyttjas i strid med konventionen. Det
foreslas att sistnamnda paragraf preciseras
for att det ska framga vem tystnadsplikten
héanfor sig till.

Institutets direktion beslot pé sitt mote den
25 september 2009 att dndra institutets finska

namn, for att det inte skulle uppstd namnfor-
vixlingar pa kemiska institutionen. Det
finska namnet dndrades ddrmed frén Kemial-
lisen aseen kieltosopimuksen valvontalaitos
till Kemiallisen aseen kieltosopimuksen insti-
tuutti. Pa engelska och svenska kvarstar
namnen ofordndrade (Finnish Institute for
Verification of the Chemical Weapons Con-
vention respektive Verifikationsinstitutet for
konventionen mot kemiska vapen), likasa det
tidigare anvianda kortnamnet VERIFIN.

I propositionen foreslads ocksa en precise-
ring av deklarationsskyldigheten for verk-
samhetsidkare i kemibranschen angdende de
s.k. 1-kemikalierna som listas i konventionen
om kemiska vapen. Utgéngspunkten &r att
det for produktion, forvérv, lagring och an-
viandning av kemikalier och utgangsimnen
som finns upptagna pa lista 1 i konventio-
nens bilaga om kemikalier krévs tillstdind av
Sakerhets- och utvecklingscentret for lidke-
medelsomradet. Undantag har gjorts, om den
sammanlagda méngden av kemikalier pa lista
1 &r mindre 4n 100 gram om aret per verk-
samhetsidkare och anldggning. Aven om det
hittills inte har kriavts deklaration 6ver kemi-
kalier pé lista 1 for verksamhet som under-
skrider 100 g, och detta inte heller krévs i
konventionen, #r det motiverat att dessa upp-
gifter kommer till den nationella myndighe-
tens och ddrmed till utrikesministeriets kéan-
nedom.

Enligt ingressen i kemikaliebilagan ar ke-
mikalierna och utgdngsdmnena som finns
upptagna pa lista 1 ytterst farliga och kan
dven i sma doser leda till doden. De kemika-
lier och utgéngsdmnen som finns upptagna
pa lista 1 har utvecklats, producerats, lagrats
eller anvénts som kemiska vapen eller utgor
annars en stor risk for verkstillandet av kon-
ventionen, eftersom de har motsvarande
egenskaper som de kemikalier som anvénts
som kemiska vapen eller ndgon annan dodlig
eller handlingsférlamande egenskap som gor
att de kan anvéndas som kemiska vapen, eller
som utgangsdmnen for kemiska vapen. De
flesta tillstdndspliktiga kemikalier har dess-
utom ringa anvindning, om néagon alls, for
andra 4n i konventionen forbjudna dndamal.

Kemikalierna pa lista 1 innehéller nervga-
ser (exempelvis sarin och soman), fritande
dmnen (exempelvis senapsgas) och toxiner
(exempelvis ricin). Bland annat nervgaser
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kan framstillas med hjilp av relativt enkel
kemisk teknik. Enligt Verifikationsinstitutet
for konventionen mot kemiska vapen riacker
redan 10 milligram av den ytterst giftiga
nervgasen (VX) for att ta livet av en ménni-
ska och ungefir 200 gram for att ta livet av
en miljon ménniskor. Enligt institutet &r
toxinerna dnnu giftigare: 0,2 milligram ricin
rdcker for att ta livet av en ménniska. De
dodliga kvantiteterna dr trots allt teoretiska, i
praktiken beror foérédelsen pa hur effektivt
kemikalierna sprids.

Institutet har i sin arliga kemikalieenkdt till
industrin samlat information om kemikalier-
na som finns upptagna pé lista 1 i konventio-
nen om kemiska vapen. For att informations-
tillgangen ska bli bittre och eventuella oe-
gentligheter kunna undvikas bor dven forsk-
ningsinstitut aldggas att till den nationella
myndigheten deklarera verksamhet i forbin-
delse med kemikalier upptagna pa lista
1. Syftet med forslaget dr att ddrigenom oka
den nationella myndighetens tillgang till in-
formation och mojlighet att forutse eventuel-
la sdkerhetsrisker. Gors denna dndring inte,
foreligger det risk for att forskningsinstituten
eventuellt utvecklar, producerar eller lagrar
nagon farlig kemikalie upptagen i lista 1.

Sikerhetsradets resolution 1540, som an-
togs 2004, aldgger FN:s medlemsstater att
vidta alla lagstiftningsatgérder och andra at-
girder som dr nodvéndiga for att forhindra
att icke-statliga aktorer far tillgang till mass-
forstorelsevapen, material for sddana vapen
eller deras vapenbéarare. Resolutionen aldagger
staterna att utveckla sin strafflagstiftning och
att 6ka den internationella samverkan i syfte
att forhindra spridning av massforstorelseva-
pen. Finland har forbundit sig till resolutio-
nens krav och arbetar aktivt pa att malen ska
nas, vilket det tilligg om deklarationsskyl-
digheten som hir foreslés representerar.

Organisationen for forbud mot kemiska
vapen OPCW antog den 2 december 2009 ett
beslut (C-14/DEC.4), enligt vilket kemikalier
som ingdr i kemiska foreningar och som
finns upptagna i lista 2A och 2A* ska dekla-
reras, om halten av dessa kemikalier 1 fore-
ningen dr 1 % eller 6ver 1 %. Vidare ska ke-
mikalier som ingér i kemiska foreningar och
som finns upptagna i lista 2A och 2A* dekla-
reras, om halten av dessa kemikalier 1 fore-
ningen dr 1-10 % i sddana fall, dér den arliga

mingden som tillverkas, behandlas eller kon-
sumeras 6verskrider kontrollgranserna i kon-
ventionen (verifikationsbilagan till konven-
tionen, del VII, stycke 12). Grédnserna &r
1000 kg for 2A-kemikalier och 10 kg for
2A*-kemikalier.

I detta sammanhang f6reslas dock inte att
dessa beslut ska infogas i lagen, eftersom
institutet enligt dagens praxis och enligt dess
lagstadgade myndighetsuppgifter arligen
samlar in uppgifter om kemikalier av kemi-
industrin. Dirmed ger den nuvarande lag-
stiftningen den nationella myndigheten de
nodviandiga verktygen for att samla in
uppgifter och den tdcker ocksé &ndringarna
och lagen behover séledes inte #&ndras.
Detsamma giller OPCW-beslutet av den
16 maj 2000 (EC-MX/DEC.1), i vilket det
ombeds att kemikalier som ingéar i kemiska
foreningar och finns upptagna i lista 2B och
lista 3, om halten av dessa kemikalier i f6re-
ningen dr 30 % eller 6ver 30 %, ska deklare-
ras. Inte heller i det fallet finns det nagot
behov av dndringar i lagstiftningen, eftersom
uppgifterna fas genom institutets enkét och
nuvarande lagstiftning omfattar de uppgifter
som krévs i beslutet. Liksom i Finland omfat-
tas #ndringarna av lagstiftningen ocksé i
Norge och Schweiz. Bland annat i Tyskland
och Sverige omfattar lagstiftningen &n sé
linge inte dndringarna och de har darfor for
avsikt att féreta dndringar.

Dessutom foreslds det i1 propositionen
avseende import och export av kemikalier att
radets forordning (EG) om upprittande av en
gemenskapsordning for kontroll av export,
overforing, formedling och transitering av
produkter med dubbla anvidndningsomraden
ska uppdateras sa att det i lagen hénvisas till
Europeiska unionens aktuella forordning
(EG) nr 428/2009. Vidare ska lagen enligt
forslaget avseende inspektions- och tillsyns-
ritten preciseras sa att den motsvarar grund-
lagsutskottets praxis. Ocksd en precisering
som giller definitionen av verksamhetsidkare
foreslas.

Under propositionsberedningen diskutera-
des ocksa institutets mojligheter och skyldig-
heter att informera polis-, tull- och griansbe-
vakningsmyndigheterna (PTG-myndigheter-
na). Samarbetet mellan dessa myndigheter
och institutet uppfattas som mycket viktigt
och det foreslas dérfor att det ska stérkas i de
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sammankomster med PTG-myndigheterna
som redan forekommer. P4 det sittet kan
man i enlighet med 4 § i statsrdets forord-
ning (257/2001) béttre se over mojligheterna
att utveckla den tillgang till information som
respektive myndighet behover for att utfora
sina uppgifter, en samanvindning av myn-
dighetsregister och blanketter samt informa-
tionssystemens kompatibilitet.

I dagsldget samlar institutet in uppgifter
fran industrin, forskningsinstitut och sjukhus
om de kemikalier som listats i konventionen.
Uppgifterna omfattar bl.a. kemikaliernas
namn, identifieringsuppgifter, produktions-
och konsumtionsméngder, institutens namn
samt orterna dér de &r beldgna. Information
om import och export begirs av kemikalie-
importdrerna och exportdrerna endast avse-
ende listade kemikalier. Utifran svaren utar-
betar institutet den nationella deklarationen
till Organisationen for forbud mot kemiska
vapen OPCW. Institutet har inte ldmnat ut in-
formation om de nationella deklarationerna
till utomstaende, vilket &r i linje med sekre-
tessplikten i konventionen (Annex on the
Protection of Confidential Information).

Nodvindiga angivna dndringar gors ocksa i
ikrafttradandeforordningen som separat fore-
laggs republikens president for godkénnande.

3 Propositionens konsekvenser

3.1 Ekonomiska konsekvenser och kon-
sekvenser for myndigheterna

Andringarna i lagstiftningen som giller
konventionen om kemiska vapen har endast
smirre konsekvenser. Propositionen kan inte
anses ha ekonomiska konsekvenser.

Propositionen kan inte heller anses ha be-
tydande konsekvenser for myndigheterna.
Om de foreslagna dndringarna inte gors, dnd-
ras institutets stdllning och dess lagstadgade
myndighetsuppgifter de facto frén vad det
varit.

Bedomningen #r att propositionen dkar den
nationella myndighetens tillgang till informa-
tion och mojligen underléttar for myndighe-
terna, dd de kan fa mera information om
eventuellt innehav eller anvéndning av farli-

ga kemikalier (lista 1). Den foreslagna dnd-
ringen leder inte till 6kade uppgifter for
myndigheterna.

3.2 Konsekvenser for foretagen och
samhiilleliga konsekvenser

De dndringar som ingar i propositionen har
inga storre konsekvenser for foretagens for-
utséttningar for affirsverksamhet. Proposi-
tionen okar den nationella myndighetens till-
gang till information och tack vare det kan
potentiellt missbruk forutses i och med att
deklarationsskyldigheten for kemikalier pre-
ciseras avseende forskningsinstituten.

I dagslédget finns det inte i Finland nagon
betydande kemiindustri eller séddana forsk-
ningsinstitut som anvinder kemikalier eller
utgdngsdmnen som finns upptagna i konven-
tionens kemikaliebilagas tre listor. Det &r
mycket svért att bedoma hur ménga finska
forskningsinstitut eller foretag fordndringen
kan beréra. En sofistikerad gissning &r att det
hogst ror sig om tio i Finland for nérvarande
verksamma forskningsinstitut och foretag
som eventuellt anvinder kemikalier som
finns upptagna i kemikaliebilagans lista 1.
Om detta dr fallet, kan det tdnkas att den fo-
reslagna dndringen ockséa har brottsférebyg-
gande konsekvenser.

Genom dndringen av deklarationsskyldig-
heten befister Finland sitt atagande att folja
forpliktelserna i FN:s sidkerhetsrads resolu-
tion 1540.

4 Beredningen av propositionen

Regeringspropositionen har beretts i utri-
kesministeriet. Utldtanden om propositionen
har inhdmtats av justitieministeriet, under-
visnings- och kulturministeriet, inrikesmini-
steriet, miljoministeriet, forsvarsministeriet,
arbets- och néringsministeriet, social- och
hilsovardsministeriet samt av Verifikations-
institutet for konventionen mot kemiska va-
pen, Helsingfors universitet, Sékerhets- och
utvecklingscentret for likemedelsomradet
och Kemiindustrin rf. Observationerna och
andringsforslagen i utlatandena har i tillamp-
liga delar beaktats i propositionen och disku-
terats med berérda ministerier.
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DETALJMOTIVERING

1 Lagforslag

2 §. Myndigheter. 1 paragrafen foresléas att
det finska namnet p& Verifikationsinstitutet
for konventionen mot kemiska vapen till
foljd av den nya universitetslagen (558/2009)
dndras frdn Kemiallisen aseen kieltosopi-
muksen valvontalaitos till Kemiallisen aseen
kieltosopimuksen instituutti. Institutets direk-
tion beslot pa sitt mote den 25 september
2009 att dndra institutets finska namn, for att
det inte skulle uppstd namnférvixlingar pa
kemiska institutionen. Till denna del dr det
alltsé fraga om en teknisk @ndring av texten,
for att den ska motsvara dagslédget.

Motsvarande tekniska dndringar géller 4 §,
4a,4boch4c§,58§, 10 §samt 11 §.

Syftet dr inte att genom den finska namn-
dndringen eller de andra preciseringarna av
bestimmelserna dndra institutets tidigare
uppgifter eller befogenheter, utan att bevara
institutets stdllning som nationell myndighet
med vissa till karaktdren konfidentiella upp-
gifter och skyldigheter utifran konventionen
mot kemiska vapen. De lagstadgade myndig-
hetsuppgifterna och konfidentialiteten i upp-
gifterna ska fortsatt kunna bevaras.

Syftet dr inte heller att framfora bestim-
melser som #r i strid med den nya universi-
tetslagen (558/2009). Med beaktande av in-
stitutets stéllning som en nationell myndighet
foreskrivs av denna anledning i 4 och 5
mom. mera i detalj om forvaltningen fér Ve-
rifikationsinstitutet foér konventionen mot
kemiska vapen, om sammansittning och val
av direktionen, om riktlinjer for och godkan-
nande av anslagsanvindningen och om god-
kénnande av verksamhets- och driftsplanerna
och av verksamhets- och ekonomiberittel-
serna.

Syftet med tillaggen &r saledes att bevara
institutets stidllning som nationell myndighet,
trots att det genom den nya universitetslagen
(558/2009) sedan den 1 januari 2010 admi-
nistrativt &r en del av kemiska institutionen
vid Helsingfors universitet. Den nya univer-
sitetslagen har pa ett betydande sétt dndrat
universitetens rittsliga stéllning. Enligt den
ar universiteten sjilvstdndiga juridiska per-
soner, alltsd offentligrittsliga inréttningar el-
ler stiftelseuniversitet. Darmed &r de fore-

slagna dndringarna ocksd forknippade med
universitetens nya sjédlvstindiga stdllning. In-
stitutets uppgifter har i och med den dndrade
universitetslagen blivit offentliga uppgifter
som ska regleras i lag.

Enligt uppgift fran Helsingfors universitet
kommer det inte fore lagindringen att god-
kdnnas ndgon ny instruktion for institutet.
Ocksa av den orsaken &r det viktigt att insti-
tutets stéllning preciseras i lagen. Instruktio-
nen for Verifikationsinstitutet fér konventio-
nen mot kemiska vapen som faststilldes den
16 juni 1994 av kanslern for Helsingfors uni-
versitet dndrades forra gangen den 16 okto-
ber 2001. Enligt 3 § i den instruktionen styrs
och Overvakas institutets verksamhet av en
direktion som bestar av atta medlemmar. Ut-
rikesministeriet utser tre av medlemmarna,
universitetets konsistorium tre och forsvars-
forvaltningen en medlem. Institutets personal
viljer ytterligare en medlem. Enligt instruk-
tionen &r direktionens mandatperiod tre éar.
Vidare ska enligt 3 § i instruktionen utrikes-
ministeriet vilja ordféranden for direktionen
och konsistoriet vice ordférande.

Det foreslas att institutet ocksd framover
ska ha en direktion som bestar av atta med-
lemmar. Med anledning av de lagstadgade
myndighetsuppgifterna anses det nodvindigt
att utrikesministeriet ocksa framdeles utser
tre av direktionens medlemmar. Det foreslés
vidare att rektorn for Helsingfors universitet i
fortsdttningen utser tre andra medlemmar av
direktionen. Liksom tidigare skulle forsvars-
forvaltningen utse en medlem, likasa institu-
tets personal vilja en medlem inom sig.

Det foreslés likasd att utrikesministeriet
med hénsyn till institutets stédllning och lag-
stadgade myndighetsuppgifter liksom tidiga-
re utser direktionens ordférande. P4 grund av
den dndrade universitetslagen vore det f6ljd-
riktigt att vice ordféranden utses av rektorn
for Helsingfors universitet. Det foreslds att
direktionens mandatperiod forldngs fran tidi-
gare tre till fyra ar, sa att den dr i samklang
med 12 § i den nya instruktionen for Helsing-
fors universitet. | den paragrafen stills det for
forvaltningens del fast att fristdende institu-
tioner och gemensamma institutioner ska ha
en direktion med en mandatperiod pé fyra ar.
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Med anledning av institutets lagstadgade
myndighetsuppgifter anses det nodvéndigt att
det preciseras att institutets direktion ocksa
framover beslutar om riktlinjerna for an-
vandningen av anslag och godkénner institu-
tets verksamhets- och driftsplaner samt verk-
samhets- och ekonomiberittelser. Liksom ti-
digare ska utrikesministeriet och institutet ar-
ligen utarbeta ett separat avtal om skotseln av
institutets konventionsrelaterade uppgifter.

3 a §. Definition av verksamhetsidkare. Det
foreslas att verksamhetsidkare i det hir sam-
manhanget klart definieras i en ny paragraf.
Begreppet verksamhetsidkare som anvénds i
lagforslaget motsvarar definitionen av verk-
samhetsidkare 1 14 § 1 kemikalielagen
(744/1989) och det hinvisas till begreppet
ocksa i den gillande konventionen. Det hin-
visas till begreppet likasai4 §,4 b och 4 c §,
Soch118§.

4 b §. Deklarationsskyldighet. 1 1 mom. i
paragrafen foreslas ett tillagg till deklara-
tionsskyldigheten for verksamhetsidkare i
kemibranschen avseende kemikalier upptag-
na pa lista 1 i kemikaliebilagan till konven-
tionen om kemiska vapen.

Kemikalierna i lista 1 hor till de allra farli-
gaste bland alla kemikalier som omfattas av
konventionen. Av denna orsak foreslds en
precisering, enligt vilken verksamhetsidkare,
inbegripet forskningsinstitut, ska limna en
deklaration till institutet om de producerar,
forvarvar, lagrar eller anvidnder kemikalier
eller utgdngsdmnen som ndmns i lista 1, oav-
sett den sammanlagda arliga méngden av
dessa kemikalier. For respektive kalenderar
ska deklarationen ldmnas in fére utgdngen av
januari ndrmast foljande ar.

Konventionen kréver att varje konventions-
stat stédller upp effektiva begrdnsningar for
verksamhetsidkare for att reglera anvind-
ningen av kemikalier i kemikaliebilagans lis-
ta 1. Andringen uppskattas inte ha storre
verkningar inom kemiindustrin, eftersom in-
stitutet i sin arliga enkét till industrin samlar
in uppgifter om de kemikalier som finns upp-
tagna i lista 1 i konventionen. Syftet med
tillagget ar att tillgdngen till information och
den nationella sikerheten ska forbittras ge-
nom att dven forskningsinstituten aldggs att
till den nationella myndigheten deklarera
verksamhet i forbindelse med kemikalier i
lista 1. Finland stdrker samtidigt sitt dtagande

att uppfylla forpliktelserna i FN:s sdkerhets-
rads resolution 1540.

I ovrigt foreslas det till 4 b § inga nya de-
klarationsskyldigheter, eftersom nuvarande
lagstiftning ger den nationella myndigheten
de nodvindiga verktygen for att samla in in-
formation och den ocksa tidcker de beslut Or-
ganisationen for forbud mot kemiska vapen
har antagit i frdgan (C-14/DEC.4 och EC-
MX/DEC.1). Andra beslut om deklarations-
skyldigheten n dessa har organisationen inte
antagit. Ocksa framdver bor organisationens
beslut gas igenom med beaktande av den be-
fintliga nationella lagstiftningen och dess
tackning.

Deklarationsskyldigheten kvarstir alltsa
oforandrad avseende de andra momenten i
4 b §, inklusive deklarationsskyldigheten for
kemikalier som &r upptagna pa lista 2 och lis-
ta 3. Lista 2 innehaller 2A-, 2A*- och
2B-kemikalier.

5 §. Inspektions- och tillsynsrditt. 1 paragra-
fen foreslas en dndring i 4 mom. sa att den
motsvarar praxis i grundlagsutskottets still-
ningstaganden. Darfor foreslas att uttrycket
”lokaler som anvénds for stadigvarande bo-
ende” ska anvindas.

8 §. Tystnadsplikt. Det foreskrivs i1 paragra-
fen att fran Organisationen for férbud mot
kemiska vapen erhallen information som har
klassificerats som konfidentiell inte far réjas
eller utnyttjas i strid med konventionen. Det
foreslas att paragrafen avseende tystnadsplik-
ten preciseras sd att det klart definieras att
tystnadsplikten hanfor sig till de myndigheter
som avsesi?2 §.

Det foreslagna tilligget lyder séledes:
”Forutom vad som foreskrivs i lagen om of-
fentlighet 1 myndigheternas verksamhet
(621/1999) ska information som de myndig-
heter vilka avses i 2 § erhaller fran Organisa-
tionen for férbud mot kemiska vapen och
som organisationen har klassificerat som
konfidentiell vara sekretessbelagd, och den
far inte rojas eller utnyttjas i strid med kon-
ventionen”.

10 §. Import och export av kemikalier. Av-
seende importen och exporten av kemikalier
uppdateras i 1 mom. radets forordning (EG)
om upprittande av en gemenskapsordning
for kontroll av export, 6verforing, formedling
och transitering av produkter med dubbla an-
viandningsomraden sa, att det i lagen hdnvi-
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sas till den aktuella férordningen (EG) nr
428/2009.

I 2 mom. har Europeiska gemenskapen till
foljd av Lissabonfordraget ersatts med
Europeiska unionen.

11 §. Tillsynsmyndighetens forbud och fo-
reskrifter. 1 paragrafen hinvisas till 7§, som
emellertid har havts med lag 485/2007. Av
den anledningen foreslds att hénvisningen
stryks. Vidare foreslas att den finska formu-
leringen “maérdyksid” stryks, eftersom syft-
ningen i sammanhanget 4r oklar. Detta beak-

tas i den svenska sprakdrikten som i paragra-
fen moderniseras overlag.

2 Ikrafttridande

Lagen foreslas trida i kraft hosten 2010.

Med stod av vad som anforts ovan fore-
laggs riksdagen foljande lagforslag:
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Lagforslag

Lag

om éndring av lagen om godkiinnande av vissa bestiimmelser i och tillimpning av
konventionen om féorbud mot utveckling, produktion, innehav och anvindning av
kemiska vapen samt om deras forstoring

I enlighet med riksdagens beslut

dndras 1 lagen om godkédnnande av vissa bestimmelser i och tillimpning av konventionen
om forbud mot utveckling, produktion, innehav och anvéndning av kemiska vapen samt om
deras forstoring (346/1997) 2 §,4 § 1 mom., 4 a § 2 och 3 mom., 4 b och 4 ¢ §, den finska
sprakdrakteni5 § 1 mom. och 5 § 4—6 mom., 8 §, 10 § 1 och 2 mom. och 11 §,

av dem 2 §, sadan den lyder delvis dndrad i lagarna 485/2007 och 793/2009, 4 § 1 mom., 4 b
§,4c¢§,58§50ch6mom. samt 10 § 1 och 2 mom. sddana de lyder i lag 485/2007, 2 § 5 mom.
och 4 a § 2 och 3 mom. sddana de lyder i lag 793/2009 samt 8 § sadan den lyder delvis dndrad

ilag 623/1999, samt
fogas till lagen en ny 3 a § som foljer:

28
Myndigheter

Hogsta verkstillande myndighet enligt
konventionen #r i Finland utrikesministeriet
som svarar for den hogsta ledningen av kon-
ventionens tilldmpning och tillsynen 6ver att
den iakttas.

Vid Helsingfors universitet finns Verifika-
tionsinstitutet for konventionen mot kemiska
vapen (VERIFIN), nedan institutet, vilket
under utrikesministeriets styrning verkar som
den i artikel VII i konventionen avsedda na-
tionella myndigheten fér samarbete med Or-
ganisationen for forbud mot kemiska vapen
och de dvriga konventionsstaterna. Institutet
bistar utrikesministeriet med sakkunnighjilp
for efterlevnaden och genomforandet av be-
stimmelserna i konventionen samt ombesor-
jer genomforandet i Finland av vissa be-
stimmelser i konventionen sa som foreskrivs
i denna lag.

Nérmare bestimmelser om innehallet i de
uppgifter institutet har i anslutning till kon-
ventionen och som ndmns i denna lag och om
genomforandet av dem kan utfirdas genom
forordning av statsrddet. Beaktande institu-

tets stdllning som nationell myndighet fore-
skrivs det om institutets forvaltning, ekonomi
och eventuella andra uppgifter i institutets in-
struktion och arbetsordning.

Institutet har en direktion som styr och
Overvakar dess verksamhet. Direktionen har
atta medlemmar. Utrikesministeriet utser tre
av medlemmarna, rektorn for Helsingfors
universitet tre och forsvarsforvaltningen en
medlem. Dessutom viljer institutets personal
en medlem inom sig. Direktionens mandatpe-
riod &r fyra ar. Utrikesministeriet véljer di-
rektionens ordférande och rektorn vice ord-
foranden.

Institutets direktion beslutar om riktlinjerna
for anvidndningen av anslag och godkénner
institutets verksamhets- och driftsplaner samt
verksamhets- och ekonomiberittelser.

Utrikesministeriet svarar for den export-
kontroll som konventionen forutsétter. For-
svarsministeriet svarar dock for de uppgifter
som hor till tillimpningsomréadet for lagen
om export och transitering av forsvarsmateri-
el (242/1990).

Sakerhets- och utvecklingscentret for lake-
medelsomrédet &r den tillstindsmyndighet
som avses i 4 §.
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3a§
Definition av verksamhetsidkare

Med verksamhetsidkare avses i denna lag
verksamhetsidkare enligt kemikalielagen
(744/1989).

48

Verksamhet som dir beroende av tillstand

Produktion, forvirv, lagring och anvénd-
ning av kemikalier och utgdngsdmnen som
finns upptagna pa lista 1 i konventionens bi-
laga om kemikalier &r tillatet i Finland endast
med tillstdnd av Sdkerhets- och utvecklings-
centret for lidkemedelsomradet, om den sam-
manlagda méngden av kemikalier pa lista 1
overstiger 100 gram om aret for varje verk-
samhetsidkare och anldggning. Inforsel och
leverans till finskt territorium av kemikalier
och utgdngsdmnen pa lista 1 4r, oberoende av
mangderna, tilldtet endast med tillstand av
Sékerhets- och utvecklingscentret for like-
medelsomradet. Sadant tillstdind krdvs dock
inte av institutet eller av Forsvarsmaktens
Tekniska Forskningsanstalt.

4a§

Forutsdttningarna for tillstand samt
tillstandsbeslutet

Tillstandsans6kan ska av Siakerhets- och
utvecklingscentret for ldkemedelsomradet
tillstdllas institutet. Institutet limnar ett sak-
kunnigutlatande om huruvida ansékan upp-
fyller forutsittningarna for beviljande av till-
stand.

Beslut om beviljande av tillstand ska fattas
utan dréjsmal, dock senast 14 dygn fran det
att Sédkerhets- och utvecklingscentret for 14-
kemedelsomradet har mottagit institutets ut-
latande och en utredning som &r tillracklig
for beviljande av tillstand.

4b§
Deklarationsskyldighet

Verksamhetsidkare ska ldmna en deklara-
tion till institutet, om de producerar, forvér-
var, lagrar eller anvinder kemikalier eller ut-
gangsamnen som namns i lista 1, oavsett den
sammanlagda arliga méngden av de kemika-
lier som ingér i listan. Deklarationen for re-
spektive kalenderar ska ldmnas in fore ut-
gangen av januari nidrmast f6ljande ar.

Verksamhetsidkare ska érligen fore ut-
gangen av januari ldmna foljande uppgifter
angaende det foregéende kalenderaret till in-
stitutet:

1) médngderna av de pa lista 2 i konventio-
nens bilaga om kemikalier upptagna kemika-
lier som har producerats, hanterats, forbru-
kats, forts ut ur och in i landet,

2) méngderna av de pa lista 3 i konventio-
nens bilaga om kemikalier upptagna kemika-
lier som har producerats, forts ut ur och in i
landet.

Om en verksamhetsidkare under ett kalen-
derar har producerat sammanlagt mer dn 200
ton av ndgon diskret organisk kemikalie som
avses i1 konventionens verifikationsbilaga el-
ler dver 30 ton av ndgon diskret organisk
kemikalie som innehéller fosfor, svavel eller
fluor, ska verksamhetsidkaren deklarera detta
till institutet fére utgangen av dérpa foljande
januari manad.

Verksamhetsidkare ska arligen senast den
15 september lamna foljande uppgifter till in-
stitutet:

1) de uppskattade méngderna av de pa lista
1 eller 2 i konventionens bilaga om kemika-
lier upptagna kemikalier som kommer att
produceras, hanteras och forbrukas under det
foljande kalenderaret,

2) de uppskattade méngderna av de pa lista
3 i konventionens bilaga om kemikalier upp-
tagna kemikalier som kommer att produceras
under det fo6ljande kalenderaret.

Genom forordning av statsradet kan fore-
skrivas om innehéllet i deklarationerna till
institutet och om den utredning som ska fo-
gas till dem.
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4c§
Skyldighet att ldmna uppgifter

En verksamhetsidkare ska till institutet
lamna de 6vriga uppgifter som behovs for
Overvakningen av att forpliktelserna enligt
konventionen uppfylls. De uppgifter som av-
ses 1 denna paragraf ska institutet inbegira
skriftligt samt ange en skilig frist for lam-
nande av uppgifterna och i sin begéran med-
dela vilken konventionsbestimmelse begéran
grundar sig pa.

58§
Inspektions- och tillsynsrditt

Inspektion far dock inte forréttas i lokaler
som anvénds for stadigvarande boende.

Institutet later gora sidkerhetsutredningar i
fraga om inspektionspersonalen vid Organi-
sationen for forbud mot kemiska vapen, god-
kdnner den inspektionspersonal som Organi-
sationen foreslér for inspektioner i Finland,
representerar utrikesministeriet vid inspek-
tioner enligt artikel VI i konventionen och
ndrvar tillsammans med utrikesministeriets
representant vid inspektioner enligt artikel IX
och foreslar vid behov for utrikesministeriet
att inspektion ska verkstéllas i sddana fall dér
det uppstir misstanke om att konventionen
inte har efterlevts.

Om institutet anser att det inte kan godkén-
na inspektionspersonal som Organisationen
foreslagit eller en sidkerhetsutredning, ska in-
stitutet overfora saken till utrikesministeriet
for avgorande. Bestdmmelser om genomfo-
rande av sidkerhetsutredningar finns i lagen
om sikerhetsutredningar (177/2002).

88
Tystnadsplikt

Fran Organisationen for forbud mot kemis-
ka vapen erhallen information som har klas-
sificerats som konfidentiell fir inte r6jas eller
utnyttjas i strid med konventionen. Férutom
vad som foreskrivs i lagen om offentlighet i

myndigheternas verksamhet (621/1999) ska
information som de myndigheter vilka avses
i1 2 § erhéller fran Organisationen for forbud
mot kemiska vapen och som organisationen
har klassificerat som konfidentiell vara sek-
retessbelagd, och den far inte rojas eller ut-
nyttjas i strid med konventionen.

10§
Import och export av kemikalier

De kemikalier och utgangsidmnen som &r
upptagna pa lista 1 eller 2 i konventionens bi-
laga om kemikalier fir foras in endast fran
stater som dr parter i konventionen. Detta
forbud giller dock inte prov som institutet el-
ler Forsvarsmaktens Tekniska Forskningsan-
stalt tar emot efter forhandskonsultation med
utrikesministeriet for undersokningar som
giller verifikation av kemikalier som omfat-
tas av tillimpningsomradet for konventionen.
De kemikalier som #r upptagna pa lista 1 i
bilagan om kemikalier far inte foras ut eller
levereras till andra stater d&n de som &r parter
i konventionen. De kemikalier och utgangs-
dgmnen som &r upptagna pa lista 2 far inte fo-
ras ut eller levereras till andra stater &n de
som #r parter i konventionen, med undantag
for vad som bestdms i lagen om kontroll av
export av produkter med dubbel anvindning
(562/1996) och rédets forordning (EG) nr
428/2009 om upprittande av en gemen-
skapsordning for kontroll av export, 6verfo-
ring, formedling och transitering av produk-
ter med dubbla anvindningsomraden.

De kemikalier och utgadngsdmnen som é&r
upptagna pa lista 1 i konventionens bilaga
om kemikalier far féras ut utanfor Europeis-
ka unionen och levereras till en annan med-
lemsstat i Europeiska unionen endast for
forskningsindamal, medicinska eller farma-
ceutiska dndamal eller skyddsdndamél med
exporttillstaind av forsvarsministeriet. For
export och leverans av ricin och saxitoxin
behovs dock exporttillstand av utrikesmini-
steriet. Exporttillstind ska sokas minst
45 dygn fore den tilltdnkta tidpunkten for ut-
forsel eller leverans.
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11§
Tillsynsmyndighetens beslut och foreskrifter

Om en verksamhetsidkare bryter mot be-
stimmelserna i 4 §, kan utrikesministeriet el-
ler tillsynsmyndigheten, dock inte det institut
som ndmns i 2 § 2 mom., forbjuda verksam-
hetsidkaren att fortsdtta sitt mot bestdmmel-

Nédendal den 24 juni 2010

serna stridande forfarande eller alagga verk-
samhetsidkaren att i 6vrigt uppfylla sina i be-
stimmelserna angivna forpliktelser.

Denna lag triader i kraft den 20 .

Republikens President

TARJA HALONEN

Utrikesministerns stéillféretradare

Statsminister Mari Kiviniemi
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Bilaga
Parallelltext

Lag

om iindring av lagen om godkiinnande av vissa bestiimmelser i och tillimpning av
konventionen om forbud mot utveckling, produktion, innehav och anvéindning av
kemiska vapen samt om deras forstoring

I enlighet med riksdagens beslut

dndras 1 lagen om godkédnnande av vissa bestdmmelser i och tillimpning av konventionen
om forbud mot utveckling, produktion, innehav och anvindning av kemiska vapen samt om
deras forstoring (346/1997) 2 §, 4 § 1 mom., 4 a § 2 och 3 mom., 4b och4 ¢ §, den finska
sprakdriakteni5 § 1 mom. och 5 § 4—6 mom., 8 §, 10 § 1 och 2 mom. och 11 §,

av dem 2 §, sddan den lyder delvis @ndrad i lagarna 485/2007 och 793/2009, 4 § 1 mom.,
4b8§,4c§, 585 och 6 mom. samt 10 § 1 och 2 mom. sddana de lyder i lag 485/2007,2 § 5
mom. och 4 a § 2 och 3 mom. sddana de lyder i lag 793/2009 samt 8 § sddan den lyder delvis

dndrad i lag 623/1999, samt
fogas till lagen en ny 3 a § som foljer:

Gdllande lag
28
Myndigheter

Hogsta verkstillande myndighet enligt
konventionen &4r i Finland utrikesministeriet
som svarar for den hogsta ledningen av kon-
ventionens tillimpning och tillsynen 6ver att
den iakttas.

Vid Helsingfors universitet finns Verifika-
tionsinstitutet for konventionen mot kemiska
vapen vilket under utrikesministeriets styr-
ning verkar som den i artikel VII i konventio-
nen avsedda nationella myndigheten f6r sam-
arbete med Organisationen for férbud mot
kemiska vapen och de 6vriga konventionssta-
terna. Verifikationsinstitutet bistar utrikesmi-
nisteriet med sakkunnighjilp for efterlevna-
den och genomforandet av bestimmelserna i
konventionen samt ombesérjer genomféran-
det i Finland av vissa bestdmmelser i konven-
tionen sa som foreskrivs i denna lag.

Forslag

28
Myndigheter

Hogsta verkstdllande myndighet enligt
konventionen ir i Finland utrikesministeriet
som svarar for den hogsta ledningen av kon-
ventionens tillimpning och tillsynen over att
den iakttas.

Vid Helsingfors universitet finns Verifika-
tionsinstitutet fér konventionen mot kemiska
vapen (VERIFIN), nedan institutet, vilket un-
der utrikesministeriets styrning verkar som
den i artikel VII i konventionen avsedda na-
tionella myndigheten f6r samarbete med Or-
ganisationen for forbud mot kemiska vapen
och de Ovriga konventionsstaterna. Institutet
bistar utrikesministeriet med sakkunnighjilp
for efterlevnaden och genomf6randet av be-
stimmelserna i konventionen samt ombesor-
jer genomforandet i Finland av vissa be-
stimmelser i konventionen s& som foreskrivs
i denna lag.
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Gdllande lag

Nérmare bestimmelser om innehallet i de
uppgifter i anslutning till konventionen som
Verifikationsinstitutet for konventionen mot
kemiska vapen har och om genomforandet av
dem kan utfirdas genom f6rordning av stats-
radet. Foreskrifter om verifikationsinstitutets
forvaltning och eventuella andra uppgifter
finns 1 institutets instruktion.

Utrikesministeriet svarar for den exportkon-
troll som konventionen forutsétter. Forsvars-
ministeriet svarar dock for de uppgifter som
hor till tillampningsomrédet for lagen om ex-
port och transitering av férsvarsmateriel
(242/1990).

Séakerhets- och utvecklingscentret for like-
medelsomradet 4r den tillstindsmyndighet
som avses i4 §.

438
Verksamhet som dr beroende av tillstand

Produktion, forvérv, lagring och anvind-
ning av kemikalier och utgangsimnen som
finns upptagna pa lista 1 i konventionens bi-
laga om kemikalier #r tillatet i Finland endast
med tillstand av Sikerhets- och utvecklings-
centret for ldkemedelsomradet, om den sam-
manlagda méngden av kemikalier pé lista 1
Overstiger 100 gram om aret for varje verk-

15
Forslag

Nérmare bestdmmelser om innehallet i de
uppgifter institutet har i anslutning till kon-
ventionen och som ndmns i denna lag och
om genomforandet av dem kan utfirdas ge-
nom forordning av statsradet. Beaktande in-
stitutets stdllning som nationell myndighet
foreskrivs det om institutets férvaltning, eko-
nomi och eventuella andra uppgifter i institu-
tets instruktion och arbetsordning.

Institutet har en direktion som styr och
overvakar dess verksamhet. Direktionen har
atta medlemmar. Utrikesministeriet utser tre
av medlemmarna, rektorn for Helsingfors
universitet tre och forsvarsforvaltningen en
medlem. Dessutom vdiljer institutets personal
en medlem inom sig. Direktionens mandatpe-
riod dr fyra ar. Utrikesministeriet viljer di-
rektionens ordforande och rektorn vice ord-
foranden.

Institutets direktion beslutar om riktlinjer-
na for anvdindningen av anslag och godkdn-
ner institutets verksamhets- och drifisplaner
samt verksamhets- och ekonomiberdittelser.

Utrikesministeriet svarar for den export-
kontroll som konventionen forutsitter. For-
svarsministeriet svarar dock for de uppgifter
som hor till tillimpningsomradet for lagen
om export och transitering av forsvarsmateri-
el (242/1990).

Sédkerhets- och utvecklingscentret for like-
medelsomradet &r den tillstindsmyndighet
som avses i4 §.

3ayg
Definition av verksamhetsidkare

Med verksamhetsidkare avses i denna lag
verksamhetsidkare enligt  kemikalielagen
(744/1989).

438
Verksamhet som dr beroende av tillstand

Produktion, forviarv, lagring och anvidnd-
ning av kemikalier och utgdngsdmnen som
finns upptagna pa lista 1 i konventionens bi-
laga om kemikalier #r tillatet i Finland endast
med tillstand av Sdkerhets- och utvecklings-
centret for ldkemedelsomradet, om den sam-
manlagda méngden av kemikalier pa lista 1
Overstiger 100 gram om aret for varje verk-
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samhetsidkare och anldggning. Inférsel och
leverans till finskt territorium av kemikalier
och utgangsdmnen pa lista 1 &r, oberoende av
mingderna, tillatet endast med tillstind av
Sakerhets- och utvecklingscentret for like-
medelsomradet. Sadant tillstdnd krdvs dock
inte av Verifikationsinstitutet for konventio-
nen mot kemiska vapen eller av Férsvarsmak-
tens Tekniska Forskningsanstalt.

4a$§

Forutsdttningarna for tillstand samt
tillstandsbeslutet

Tillstdndsansokan ska av Sikerhets- och ut-
vecklingscentret for likemedelsomradet till-
stdllas Verifikationsinstitutet fér konventio-
nen mot kemiska vapen. Institutet lamnar ett
sakkunnigutlatande om huruvida ansdkan
uppfyller forutsdttningarna for beviljande av
tillstand.

Beslut om beviljande av tillstind ska fattas
utan drojsmal, dock senast 14 dygn fran det
att Sdkerhets- och utvecklingscentret for 14-
kemedelsomradet har mottagit verifikations-
institutets utlatande och en utredning som &r
tillrdcklig for beviljande av tillstand.

4b§

Deklarationsskyldighet

En verksamhetsidkare skall arligen fore ut-
gingen av januari ldmna f6ljande uppgifter
angdende det foregdende kalenderéaret till Ve-
rifikationsinstitutet for konventionen mot
kemiska vapen:

a) mingderna av de pa lista 2 i konventio-
nens bilaga om kemikalier upptagna kemika-
lier som har producerats, hanterats, forbru-
kats, forts ut ur och in i landet, samt

RP 96/2010 rd
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samhetsidkare och anldggning. Inforsel och
leverans till finskt territorium av kemikalier
och utgangsdmnen pa lista 1 4r, oberoende av
mingderna, tillatet endast med tillstind av
Sakerhets- och utvecklingscentret for like-
medelsomradet. Sadant tillstdind krdvs dock
inte av institutet eller av Forsvarsmaktens
Tekniska Forskningsanstalt.

4a§

Forutsdttningarna for tillstand samt
tillstandsbeslutet

Tillstindsansokan ska av Sidkerhets- och
utvecklingscentret for likemedelsomradet
tillstéllas institutet. Institutet lamnar ett sak-
kunnigutldtande om huruvida ansékan upp-
fyller forutséttningarna for beviljande av till-
stand.

Beslut om beviljande av tillstand ska fattas
utan dr6éjsmal, dock senast 14 dygn fran det
att Sdkerhets- och utvecklingscentret for 14-
kemedelsomradet har mottagit institutets ut-
latande och en utredning som ar tillrdcklig
for beviljande av tillstand.

4b3§
Deklarationsskyldighet

Verksamhetsidkare ska ldmna en deklara-
tion till institutet, om de producerar, forvdr-
var, lagrar eller anvinder kemikalier eller
utgangsdamnen som ndmns i lista I, oavsett
den sammanlagda arliga méngden av de ke-
mikalier som ingar i listan. Deklarationen
for respektive kalenderar ska ldmnas in fore
utgangen av januari ndrmast foljande ar.

Verksamhetsidkare ska arligen fore ut-
gingen av januari ldmna foljande uppgifter
angdende det foregdende kalenderaret till in-
stitutet:

1) méngderna av de pa lista 2 i konventio-
nens bilaga om kemikalier upptagna kemika-
lier som har producerats, hanterats, forbru-
kats, forts ut ur och in i landet,
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b) mingderna av de pa lista 3 i konventio-
nens bilaga om kemikalier upptagna kemika-
lier som har producerats, forts ut ur och in i
landet.

Om verksamhetsidkaren under ett kalender-
ar har producerat sammanlagt mer dn 200 ton
av nagon diskret organisk kemikalie som av-
ses 1 konventionens verifikationsbilaga eller
over 30 ton av ndgon diskret organisk kemi-
kalie som innehaller fosfor, svavel eller fluor,
skall verksamhetsidkaren deklarera detta till
verifikationsinstitutet fére utgdngen av dirpa
foljande januari méanad.

Verksamhetsidkaren skall arligen senast
den 15 september ldmna foljande uppgifter
till verifikationsinstitutet:

a) de uppskattade mangderna av de pa lista
1 eller 2 i konventionens bilaga om kemikali-
er upptagna kemikalier som kommer att pro-
duceras, hanteras och forbrukas under det f6l-
jande kalenderaret, samt

b) de uppskattade méngderna av de pa lista
3 i konventionens bilaga om kemikalier upp-
tagna kemikalier som kommer att produceras
under det f6ljande kalenderaret.

Genom férordning av statsradet kan fore-
skrivas om innehallet i deklarationerna till ve-
rifikationsinstitutet och om den utredning
som skall fogas till dem.

4c§
Skyldighet att lidmna uppgifter

En verksamhetsidkare skall till Verifika-
tionsinstitutet fér konventionen mot kemiska
vapen lamna de 6vriga uppgifter som behovs
for overvakningen av att forpliktelserna enligt
konventionen uppfylls. De uppgifter som av-
ses 1 denna paragraf skall verifikationsinstitu-
tet inbegéra skriftligt samt ange en skilig frist
for lamnande av uppgifterna och i sin begiran
meddela vilken konventionsbestimmelse be-
giran grundar sig pa.

58§
Inspektions- och tillsynsrcditt

Denna paragraf berittigar inte till inspek-
tion av privatbostader.

Forslag

2) mingderna av de pa lista 3 i1 konventio-
nens bilaga om kemikalier upptagna kemika-
lier som har producerats, forts ut ur och in i
landet.

Om en verksamhetsidkare under ett kalen-
derar har producerat sammanlagt mer &n 200
ton av nagon diskret organisk kemikalie som
avses 1 konventionens verifikationsbilaga el-
ler 6ver 30 ton av nagon diskret organisk
kemikalie som innehaller fosfor, svavel eller
fluor, ska verksamhetsidkaren deklarera detta
till institutet fore utgdngen av dirpa foljande
januari manad.

Verksamhetsidkare ska éarligen senast den
15 september ldmna foljande uppgifter till in-
stitutet:

1) de uppskattade mingderna av de pa lista
1 eller 2 i konventionens bilaga om kemikali-
er upptagna kemikalier som kommer att pro-
duceras, hanteras och forbrukas under det
foljande kalenderaret,

2) de uppskattade méngderna av de pa lista
3 i konventionens bilaga om kemikalier upp-
tagna kemikalier som kommer att produceras
under det f6ljande kalenderaret.

Genom forordning av statsradet kan fore-
skrivas om innehdllet i deklarationerna till
institutet och om den utredning som ska fo-
gas till dem.

4c§
Skyldighet att lidmna uppgifter

En verksamhetsidkare ska till institutet
lamna de Ovriga uppgifter som behdvs for
overvakningen av att forpliktelserna enligt
konventionen uppfylls. De uppgifter som av-
ses 1 denna paragraf ska institutet inbegira
skriftligt samt ange en skilig frist for lam-
nande av uppgifterna och i sin begiran med-
dela vilken konventionsbestimmelse begéran
grundar sig pa.

58§
Inspektions- och tillsynsrditt

Inspektioner far dock inte forrdttas i loka-
ler som anvdnds for stadigvarande boende.
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Verifikationsinstitutet fér konventionen mot
kemiska vapen later gora sidkerhetsutredning-
ar i frdga om inspektionspersonalen vid Or-
ganisationen for forbud mot kemiska vapen,
godkénner den inspektionspersonal som Or-
ganisationen foreslar for inspektioner i Fin-
land, representerar utrikesministeriet vid in-
spektioner enligt artikel VI i konventionen
och nérvar tillsammans med utrikesministeri-
ets representant vid inspektioner enligt artikel
IX och foreslar vid behov for utrikesministe-
riet att inspektion skall verkstillas i sadana
fall dér det uppstar misstanke om att konven-
tionen inte har efterlevts.

Om verifikationsinstitutet anser att det inte
kan godkénna inspektionspersonal som Orga-
nisationen foreslagit eller en sikerhetsutred-
ning, skall institutet 6verfoéra saken till utri-
kesministeriet for avgérande. Pa sdkerhetsut-
redningar som gdller inspektionspersonal till-

ldmpas lagen om  sidkerhetsutredningar
(177/2002).
83§
Tystnadsplikt

Fran Organisationen for férbud mot kemis-
ka vapen erhallen information som har klassi-
ficerats som konfidentiell far inte r6jas eller
utnyttjas i strid med konventionen.

10§
Import och export av kemikalier

De kemikalier och utgéngsdmnen som é&r
upptagna pa lista 1 eller 2 i konventionens bi-
laga om kemikalier far foras in endast fran
stater som #r parter i konventionen. Detta
forbud géller dock inte prov som Verifika-
tionsinstitutet for konventionen mot kemiska
vapen eller Forsvarsmaktens Tekniska Forsk-
ningsanstalt tar emot efter férhandskonsulta-
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Institutet later gora sidkerhetsutredningar i
fraiga om inspektionspersonalen vid Organi-
sationen for forbud mot kemiska vapen, god-
kdnner den inspektionspersonal som Organi-
sationen foreslar for inspektioner i Finland,
representerar utrikesministeriet vid inspek-
tioner enligt artikel VI i konventionen och
nirvar tillsammans med utrikesministeriets
representant vid inspektioner enligt artikel X
och foreslar vid behov for utrikesministeriet
att inspektion ska verkstillas i sddana fall dér
det uppstar misstanke om att konventionen
inte har efterlevts.

Om institutet anser att det inte kan godkén-
na inspektionspersonal som Organisationen
foreslagit eller en sékerhetsutredning, ska in-
stitutet overfora saken till utrikesministeriet
for avgorande. Bestdmmelser om genomfo-
rande av sékerhetsutredningar finns i lagen
om sidkerhetsutredningar (177/2002).

8§
Tystnadsplikt

Fran Organisationen for forbud mot kemis-
ka vapen erhallen information som har klas-
sificerats som konfidentiell far inte réjas eller
utnyttjas i strid med konventionen. Forutom
vad som foreskrivs i lagen om offentlighet i
myndigheternas verksamhet (621/1999) ska
information som de myndigheter vilka avses i
2 § erhaller fran Organisationen for forbud
mot kemiska vapen och som organisationen
har klassificerat som konfidentiell vara sek-
retessbelagd, och den far inte rojas eller ut-
nyttjas i strid med konventionen.

10§
Import och export av kemikalier

De kemikalier och utgangsdmnen som é&r
upptagna pa lista 1 eller 2 i konventionens bi-
laga om kemikalier far foéras in endast fran
stater som dr parter i konventionen. Detta
forbud géller dock inte prov som institutet el-
ler Forsvarsmaktens Tekniska Forskningsan-
stalt tar emot efter forhandskonsultation med
utrikesministeriet for undersokningar som
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tion med utrikesministeriet for undersékning-
ar som giller verifikation av kemikalier som
omfattas av tillimpningsomradet fér konven-
tionen. De kemikalier som dr upptagna pé lis-
ta 1 i bilagan om kemikalier far inte foras ut
eller levereras till andra stater 4n de som é&r
parter i konventionen. De kemikalier och ut-
gangsdamnen som #r upptagna pa lista 2 far
inte foras ut eller levereras till andra stater dn
de som &r parter i konventionen, med undan-
tag for vad som bestdms i lagen om kontroll
av export av produkter med dubbel anvind-
ning (562/1996) och radets forordning (EG)
nr 1334/2000 om upprittande av en gemen-
skapsordning for kontroll av export av pro-
dukter och teknik med dubbla anvidndnings-
omraden.

De kemikalier och utgangsimnen som é&r
upptagna pa lista 1 i konventionens bilaga om
kemikalier far foras ut utanfér Europeiska
gemenskapen och levereras till en annan
medlemsstat i Europeiska unionen endast for
forskningséindamal, medicinska eller farma-
ceutiska dndamal eller skyddsindamal med
exporttillstand av forsvarsministeriet. For ex-
port och leverans av ricin och saxitoxin be-
hovs dock exporttillstdnd av utrikesministeri-
et. Exporttillstdnd skall s6kas minst 45 dygn
fore den tilltdnkta tidpunkten for utférsel eller
leverans.

118§
Tillsynsmyndighetens forbud och foreskrifter

Om en verksamhetsidkare bryter mot 4 el-
ler 7 § eller mot stadganden eller bestimmel-
ser som har utfdrdats med stod av dem, kan
utrikesministeriet eller vederborande till-
synsmyndighet, dock inte det verifikationsin-
stitut som ndmns i 2 § 2 mom., férbjuda verk-
samhetsidkaren att fortsitta eller upprepa sitt
mot stadgandena eller bestimmelserna stri-
dande forfarande och forordna a#t verksam-
hetsidkaren i ovrigt skall uppfylla sina i stad-
gandena och bestimmelserna angivna for-
pliktelser.

19
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giller verifikation av kemikalier som omfat-
tas av tillampningsomradet f6r konventionen.
De kemikalier som dr upptagna pa lista 1 i bi-
lagan om kemikalier fér inte foras ut eller le-
vereras till andra stater 4n de som &r parter i
konventionen. De kemikalier och utgangs-
dmnen som #r upptagna pa lista 2 far inte f6-
ras ut eller levereras till andra stater 4n de
som dr parter i konventionen, med undantag
for vad som bestdms i lagen om kontroll av
export av produkter med dubbel anvindning
(562/1996) och radets forordning (EG) nr
428/2009 om upprittande av en gemen-
skapsordning for kontroll av export, dver-
foring, formedling och transitering av pro-
dukter med dubbla anvindningsomréden.

De kemikalier och utgangsdmnen som é&r
upptagna pa lista 1 i konventionens bilaga
om kemikalier far féras ut utanfor Europeis-
ka unionen och levereras till en annan med-
lemsstat i Europeiska unionen endast for
forskningsédndamal, medicinska eller farma-
ceutiska dndamal eller skyddsdndamal med
exporttillstand av férsvarsministeriet. For ex-
port och leverans av ricin och saxitoxin be-
hovs dock exporttillstdnd av utrikesministeri-
et. Exporttillstind ska sdkas minst 45 dygn
fore den tilltdnkta tidpunkten for utforsel el-
ler leverans.

118§
Tillsynsmyndighetens beslut och foreskrifter

Om en verksamhetsutovare bryter mot be-
stammelserna i 4 §, kan utrikesministeriet el-
ler tillsynsmyndigheten, dock inte det institut
som ndmns i 2 § 2 mom., forbjuda verksam-
hetsidkaren att fortsdtta sitt mot bestimmel-
serna stridande forfarande eller dldgga verk-
samhetsidkaren atf i 6vrigt uppfylla sina i be-
stimmelserna angivna forpliktelser.

Denna lag triider i kraft den 20 .
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